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AENBINGE Bachelor of Arts Program in Thai
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[

AUszaALazNAdNS NS BEusTiAanTivamangns
TUILEIAYDMENEAT
1) eatudinifausssn a3e533u danus arendila uasd
AuEnsalunsAuadl IWemesuniwilne 15saniing
AweEns A3nuazenalslusa
2) ieaetadinfiannsamevenuazirosdanuiluinnisaviin
mwiveluldlunisusenevenin eudnvuaraiaasuinusssulng

pUHUTEANT AN
HAAWSN5I38UINAANTIVRImaNgAs (Program Learning Outcomes)

1) ansneduieilommaduiauinussauazneld

2) afuegULUUTNYTHaTaNUTISlAgNABINUNANIY

3) doansinuiamssniligndesuasnzaunuuiunnisieans

0) Fusuaziauenasuldlagldinaluladnisdoans

5) Tnsgndeyasunwinguasnweanslagnaemunaniv

6) Inswniariasaiiiumssuaflassanssulvelagndeswmiundnin
7) Mnwlngldgndesmundnnwinagndnnisdeans

8) wanwauaivassAlalagldminuindnyiun

IuIUNIERnTINnaaavangns lidesndt 135 wiaehn

Taseadavangns
WAV IAnEIIlY uaulaidasndn 30 wdaein
LN U 24 wwhn
pliglabh uulitiesnin 6  WlEAn
NUINIV AN uaulaidasnda 99  wulein
AU U 6  wwhn
109U U 54 wughn
Juden uulitiesnin 24 wein
AV 1@NE1V uulitesnin 15 wdene

NUINIYNADNLES urulddaenin 6  VU2wNA
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wndrAnwiialusiwaulitiesndn 30 wiaefa
FvUsAu MU 24 WA
naudvIinErdIndLainwsdIn
SU101 AadzAalng
(Silpakorn Arts)
SU102  Aaunsaseassa
(Creative Silpakorn)
NHUIYINTWN
SU201*  awsangulugaRavia
(English in the Digital Era)
SU202*  nmwdangquilensdeansununa
(English for International Communication)
SU203  vinwrnnsdeansesneaineasse

(Creative Communication Skills)

nguIVIANUTURAYBUADHIAY

¥

SU301 naulosiug

U

(Active Citizen)

ngudyanadugusznaunis
sudol  mnmduguszneunsiduiedeusneuinnssy
(Innovation-Driven Entrepreneurship)
SU402  wiRNIIULAZNITERNLUY

(Innovation and Design)

Ayuaan uulidsenii 6 wdieda

aa o o =2
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3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

NUYLNR * wuneis 9187391 SU201 mmé’mqﬂuqﬂmwa Uﬂﬂmﬁﬁwaﬂ'ﬁﬂﬂﬁﬂﬂUﬂ’]‘H’]ﬁﬂﬂquLiﬂ

W1 A B1 Auly warsnednn SU202 nMedengwienisdeansuiunwnd Undnwiidnan1snaaeun1wdingy

wsnLn Adus B2 YulU wieling NMsNRaaUNIBISINg BN T UNAAEUATYBUNB U INUTZN A VDS

wininede lasveniulifesameifeusousieinanan dnfnwazlasunanisenwndu S (Satisfactory)

waybasumheisnavaulneldinuiAwinainanisisouRas
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ngudvinerdinuuasinesdIn

SU110

SU111

SU112

SU113

SuU1l14

SU115

SU116

SU117

SU118

SU119

SU120

SU121

SU122

SU123

Su124

UYwdiUNTATETIA

(Man and Creativity)

U1

(Home)

AUV

(Happiness)

AsteraLwarIanTg

(Asking Questions and Methods)
weluladideulan

(Disruptive Technology)

mmitﬁaqmmw

(Food for Health)
Aavzalylnilazswaiylulszsmealny
(Modern and Contemporary Art in Thailand)
AaugiuiausssumanIsiiu

(Art and Visual Culture)
anUnenssunazfalsluelonziusonidusld
(Architecture and Art in South East Asia)
mié’lmiimﬂimLﬁamiﬁwm@mmwsﬁ%
(Literary Reading for Life Quality Improvement)
Inefne

(Thai Studies)

Fnnslulssinalnewasondeu

(Buddhist Ways of Life in Thailand and ASEAN)
aunSileUszynd

(Applied Meditation)

IR ludrun IausTy

(Ways of Life in Multicultural Society)
winnsadlandagdu

(Contemporary World Affairs)

umg.2

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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SU125

SU126

SU127

SU128

SU129

SU130

SU131

SU132

SU133

SU134

SU135

SU136

SU137

SU138

SU139

UywdiunIsAn
(Man and Thinking)

AavzuazdoTiuaioUssendiioyuy

(Contemporary Applied Arts and Media for Community)

NsTUIUMSSEUTssuUdanvalluaniIen 21

(Learning Processes of Symbolism in the 21°* Century)

nsAAUAaly

(Interpretation of Arts)
vinwgnsviniiuasaumanazde
(Information and Media Literacy Skills)
NIIWAIUINITAR

(Thinking Development)
nsSnnsansaumadosy

(Introduction to Information Management)
Tanuavansmansluaiassei 3

(Earth and Astronomy in the Third Millennium)
nsdanisaanadesluaaiioy

(Household Environmental Management)
ANUTOUIMIMUARNTINET WAlulagasaume
Larnsdeans

(Computer, Information Technology and
Communication Literacy)
Aalen3AT9Tin

(Art of Living)
weluladirsosdiowdedldludinusesfu
(Technology of Appliances in Daily Life)
welulafnisdeansiuyed
(Communication Technology and Human)
TAvaiInUsyaniu

(Electricity and Everyday Life)
NSHRIUIATIZEN

(Leadership Development)

21

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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SU140

Su141

su142

sSu143

su1a44

su145

SU146

su147

su148

SU149

SU150

SU151

SU152

SU153

su154

wAlulagNS 1 UNALIY
(Renewable Energy Technology)
nsuAtgyminuvaseassa
(Creative Problem Solving)
AURTOLTEU
(ASEAN Music)
FUNTEAINLAINITT
(Aesthetics of Listening)
dunsluTinuszdniu
(Meditation in Daily Life)
daniaz Taussulng
(Thai Society and Culture)
1ATINITNIZIIVAS
(Royal Initiative Projects)
AMLazIELIRTYIa
(Digital Imaging and Sound)
warindsnulne
(Dynamics of Thai Society)
NSPUAAUNIN
(Health Care)
ATNYURTIING

(Film Appreciation)
Aanuntaluesusssulangalusn
(UNDERSTANDING ANCIENT WORLD CIVILIZATION)
niityanlvedunisasieassa

(Thai Wisdom and Creativity)
quviemaniiosi

(Basic Aesthetics)
NF9NLUULAZASNETIAlUAaUE R IuDN

(Design and Creation in Oriental Arts)

umg.2

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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SU155

SU156

SU157

SU158

NRUITIN1YY

SU210

SU211

SU212

SU213

suz14

SU215

SU216

Suztr

SU218

UpINFINNEURaUY

(Understanding Bangkok through Its Art)
Aaunssunudenuinusssulne

(Art in Thai Society and Culture)
Taussruluiinuszaniu

(Culture in Everyday Life)
nseendineiiionunndin

(Exercise for the Quality of Life)

nsldnwilveieniseatsway nsdudy

(Thai Usage for Communication and Retrieval)
arudilosuiefunyuazauluendeu
(Introduction to Language and Languages in ASEAN)
mMwmSueafionsdoansauimusssy

(French for Cultural Communication)
mwilveiientsiaunTin

(Thai Language for Life Development)
MwIudfieadn

(Chinese for Careers)
Smusazmsasauiug

(Folktales and Folk Plays)

Mg angwitensiTsal

(English Reading for Criticism)
MIUAUDITIES WATIAR NS NG

(Creative Pitching and Presentation in English)
AMNBINEE T UINEMERs azmaluleg

(English for Science and Technology)

23

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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NENIVIANUTURAYOUADHIAY

SU310

SU311

SU312

SU313

SU314

SU315

SU316

SU317

SU318

SU319

SU320

SU321

SU322

SU323

sSu324

N50USNYLAEN1TIANITUIANEIAUSTTY

(Cultural Heritage Conservation and Management)
nuasassisazuianssuluamssud 21

(Creation and Innovation in the 21 Century)
AN INLAZLNATD

(Gender and Sexuality)

SITUVIRIING

(Nature Appreciation)

$nwun

(Bird Conservation)
msaq%’nﬁﬁ'ﬂLLma”a:uﬁﬁmwaLLasﬁaUﬂsim

(Natural Environmental and Art Work Conservation)
lanveqaumsy

(Microbial World)

dumesiindu

(White Internet)

AIndeu NaRvuasnEsy

(Environment, Pollution and Energy)

a s a A v 1 o &
WeAmansiazinalulagdiion1snauog19ge Y

(Science and Technology for Sustainable Development)

Tanusuinnssu

(World of Innovations)
5JaQLLazwamwwia?iqmé’am
(Materials and Environmental Impacts)
mi@LLaﬁ’m’iL'g&Jq

(Pet Care)

INATITUY

(Public Mind)
wialulagazoinlugnannssy

(Clean Technology in Industries)

umg.2

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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SU325

oiiaAlan
(World Regions)

1A < v
naulIvIANUdURUITNBUNS

su410

su4d1l

sua12

su413

sudia

sua15

sud16é

ALY
356 200

356 201

AY1U9IAU

330 121

330 211

N139ANSLENATUAYIANLUBLNG

(Records and Archives Management)
ﬂﬁiL‘W’]BLﬁﬂLLazﬂ’liﬁiaﬁlaﬂm’]\iﬁqiﬁﬁ]

(Mushroom Farming and Business Extension)
wialulad matle waggeavnssudalasn

(E-Sport Technology, Techniques and Industry)
LiraTTNanAnImAlulagdIn

(Amazing Biotechnology Products)
Qﬁﬁmmwﬁaaﬁuﬁmzmumsmam

(Indigenous Knowledge toward Production Process)
m‘immﬂLLazmﬁLﬁuﬁugmﬁm%ﬁﬂizﬂaums
(Basic Marketing and Finance for Entrepreneurs)

5309 NA

9

N
(Digital Business)

RUINTVUANE urulidesnin 99
31U 6 UEAA

vinwgnsdeasntudangs 1

(English Communication Skills 1)

Tinwgnsdeansnudingu 2

(English Communication Skills 1)

I 54 wienn
fnAansuazdnInerntelineg
(Thai Phonetics and Phonology)
NINAIUTINYENITONULAL ALY

(Reading and Writing Skills Development)

25

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

Mu2enn

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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330 212

330 221

330 222

330 231

330 241

330 261

330 262

330 311

330 331

330 332

330 333

330 341

330 351

330 352

330 353

330 481

NINUAIIUAR

(Language and Thought)
WemgALarINgEUNUS AN

(Thai Morphology and Syntax)

Anenedy

(Dialectology)

Besdunazuniionelnesiuale

(Contemporary Thai Short Stories and Novels)
3NUazeNaENsIuTI 1

(Palaeography and Epigraphy 1)
nMwanstunwLazIssaadlng

(Khmer in Thai Language and Literature)
AMEUIALazduaNglUNTYILaZITIUAR VY
(Pali and Sanskrit in Thai Language and Literature)
NSYULTIVINT

(Academic Writing)

155euARLenvBslng

(Thai Literary Masterpieces)
I55ARiEIfUILUST ST UT TN

(Literature in Relation to Customs and Traditions)
15TUARINT

(Literary Criticism)

INUALLONANTIUTIY 2

(Palaeography and Epigraphy II)
AMaTITIUNTIUTshunAld

(Southern Thai Regional Dialect and Literature)
MELarIssunssuiashunawmile

(Northern Thai Regional Dialect and Literature)
MwuarIssunssuiasiunangSusenideunie
(Northeastern Thai Regional Dialect and Literature)
FUNWILAZNITAUATNANIZUAAR

(Seminar and Individual Study)

umg.2

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(1-4-4)
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Fyden Iuukitesndn 24 wuleie  leeldanfnwiainsiedviselull

330 213 nAal 3(3-0-6)
(Rhetoric)
330223 dninenniwlne 3(3-0-6)

(Thai Phonology)

330232 ssanssuieatiulseiRmansuaslusand 3(3-0-6)
(Literature in Relation to History and Archaeology)

330 233 5saARAEIUAaUzNISwARS 3(3-0-6)
(Literature in Relation to Performing Art)

330 234 233UNTINTITIRLELONTIUTE IR 3(3-0-6)
(Biography and Autobiography)

330 235  2ATIUNTIUANADU 3(3-0-6)
(Didactic Literature)

330 236 153UARTIA 3(3-0-6)
(Nirat Literature)

330 237 UWAINIURNITIUARINY 3(3-0-6)
(Sources of Thai Literature)

330 312 NSUBUTIETNEATIA 3(3-0-6)
(Creative Writing)

330 313 NISWAINIUNUS 3(3-0-6)
(Poetic Composition)

330 314 @Aauzn1enueentdys 3(3-0-6)
(Art of Oral Reading)

330 315 N1T9IUMINUBILEUIE 3(3-0-6)
(Literary Recitation)

330 321 nwiluusundiaunayiausssulng 3(3-0-6)
(Thai Language in Thai Socio-cultural Contexts)

330 322 essamansiaziaulfuimaniniwive 3(3-0-6)
(Thai Semantics and Pragmatics)

330 323 JaudanAaniniwlng 3(3-0-6)
(Thai Stylistics)
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330 324

330 325

330 326

330 327

330 334

330 335

330 336

330 337

330 338

330 339

330 342

330 343

330 344

330 345

fuiusansiAsIzRn1wng
(Thai Discourse Analysis)
AIAEATAIAEUNL
(Linguistic Fieldwork)
MNneduRusn 1w lng
(Thai Sytax)
AYIFNANTYIANUG
(Ethnolinguistics)
235UNTTUALITUAIEL
(Religions Literature)
155N TINAUAIAL
(Literature and Society)
1530NSTUNTVBATIET

(Travel Literature)

155UNITULUAR LYY

(Translated ASEAN Literature)

a =) )
A9TUAAUTIULNYU
(Comparative Literature)

WAWINTUUULSUN W LN

(Development of Thai Textbooks)
N8N Ingadieglue

(Reading Epigraphs of the Sukhothai Period)
N3 UANTNHALLENANIN Y IMyaTT o 5e

(Reading Epigraphs and Manuscripts of

the Ayutthaya Period)

N138IuINsNLaenasN W eatusuys-Saulnduns
(Reading Epigraphs and Manuscripts of the
Thonburi-Rattanakosin Period)
msdsrauaziudayasninuazienansiusa

(Survey and Data Collection of Palaeography and Epigraphy)

umg.2

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)
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330 346

330 354

330 361

330 362

330 371

330 372

330 373

330 374

330 375

330 376

330 421

330 471

N130IUAINLAZLENANTN I IBAIAMTDLAE

1PN IUDDNLABINTLD

(Reading Epigraphs and Manuscripts of Northen
and Norteastern Thai)
ﬂ’]‘lﬂ"lLLﬁ%'J?iﬂJﬂiiMﬁaﬁauﬂﬂﬂﬂaN

(Central Thai Regional Dialect and Literature)
dvdnavesnwssUszmaluniwlneg

(Foreign Language Influences on Thai Language)
uneunTdnguiisafuntwuazissaadlne
(English Readings in Thai Language and Literature)
MadeuiloTnguszasdianizia

(Writing for Specific Purposes)
nsleulurudeasiiany

(Writing in Mass Communication Works)
N5UTTAUBNITAIN W Iy

(Thai for Editorial Works)
WsaounwILazIsIUNTIUlNY

(Methods of Teaching Thai Language and Literature)
FBnsasuntwivelugiuzn s seme
(Methods of Teaching Thai as a Foreign Language)
N13UsEyneldAauiIwas UL ¥ ILaLITIUNTTY
(Application of Computer in Language and Literary Works)
WaUIN15v83n w1 e

(Development of Thai Language)
msulanwsnsusswmaduniwine

(Translation from a Foreign Language into Thai)

29

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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Ayravanyn  waulddeaendn 15 wulena

umg.2

UnAnwazdedenseusieivinee lUianseivInguinusssulag /vM3e318391nqu

Ay uulideenin 15 wdenia

NENIVITMUSTIN

300 150

300 151

300 152

300 153

300 250

310 100

310 110

310 111

310 130

320 101

320 102

320 207

350 112

TusaueduftRdosdu

(Introduction to Field Archaeology)
neulsgiRransana

(World Prehistory)

UIANLATFIAL

(Heritage and Society)
NANNIITNNSAUNA1UINE
(Principles of Museology)
lunaadlulsemalnelaedaad

(Survey of Archaeology in Thailand)

Useidmansaalzludsemalnelaoduuy

(Survey of Art History in Thailand)

Useinmansaauslulsewmalnafealneday
(Survey of Art History in Neighbouring Countries)

Useimansalzlueldens Jusanlneduyy

(Survey of Art History in East Asia)
UsgiRmansfalsns Tunnlnadaud
(Survey of Western Art)
FomAnended

(Introduction to Sociology)
syueing o

(Introduction to Anthropology)
MFATuTIneveteuny Tusenidedls
(Ethnology of Southeast Asia)
UsziRmanslnenauaiylm
(Pre-Modern Thai History)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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350 113

350 221

NFUIYINTEN

339 111

339 112

339 113

339 114

339 121

339 122

339 131

339 132

339 133

339 141

339 142

339 151

Useidananstneadelny
(Modern Thai History)
depuaz dniusssulueunyiuannideala

(Society and Culture in Southeast Asia)

awmansmunineesdi

(Introduction to Thai Linguistics)

155UARUSYIAY

(Literary Preview)

155aunssulnesnay

(Contemporary Thai Literature)
3nuazienaslusantedu

(Introduction of Inscriptions and Ancient Manuscripts)
AEIVIALSA 1

(Intensive Pali )

ANIVIALTISA 2

(Intensive Pali Il)

AYIFUANYALIITH 1

(Intensive Sanskrit 1)

AYIFUANgRLIISH 2

(Intensive Sanskrit II)
duangadnuilulusuefuaz sz iimansivewazeodoy
(Sanskrit Studies for Archaeology and History of
Thailand and ASEAN)

AWVLTLIITA 1

(Intensive Khmer 1)

AWVUTLIITA 2

(Intensive Khmer 1I)

ANBUALTISA 1

(Intensive Hindi 1)

31

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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339 152

339 161

339 162

339 221

339 222

339 231

339 232

339 241

339 242

339 243

339 244

339 251

339 252

339 253

339 254

AENBUALTISA 2

(Intensive Hindi 1)

ANSINNITANTAUNAUTANNIIUTITY
(Management of Cultural Heritage Information)

NsIANTsansaumAUsEIRmansluuTuNdaNgIuaAug

LAZLATHINAAI9ETIA

(Historical Information Management in the Context of

Knowledge-based Society and Creative Economy)

MWVIALSA 3
(Intensive Pali lll)
NsUanN1IUa

(Pali Translation)
AYIFUANYALIITA 3
(Intensive Sanskrit IlI)
nsklanIwduangs
(Sanskrit Translation)
AWUVNILISA 3
(Intensive Khmer III)
ASUanNIYILUNS

(Khmer Translation)
AMwLsiieRaUTmusTsy
(Khmer for Art and Culture)
AeLsiiensvieuiien
(Khmer for Tourism)
AWTUALIISA 3
(Intensive Hindi Il
nswUanIwgun

(Hindi Translation)

A BuRLiedauTaiusssy
(Hindi for Art and Culture)
AMeBuRLien1svieadien

(Hindi for Tourism)

umg.2

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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340 268

340 269

340 318

340 475

341103

341 161

341 181

1IIUNTIUNWIBINGUAUUTE IRAENS
(English Literature and History)
AN UNIUITIUNTTULAZ N NBUASLOTRY Jupandela
(English through Southeast Asian Literature and Film)
N1FDIUMIUNNIIIRUSITUNWDING Y
(Reading in English Cultural Texts)
mudenguluiiundauiausssulneieeInaiaassd
(English in Thai Art and Culture for Creative Careers)
mumueadesduiionisdeans
(Basic French for Communication)
Jausssanaea
(French Culture)
meSuradesiuilonisvieniies

(Basic French for Tourism)

PUINIYLADNLES nurulddaenin 6

33

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

u2enn

UnAnwuaen@nwis1e3v1eng o Muageuluszavlsyainilunmglusiund 1o

1NINeNdeAaUng visaraenAnwiannsieivaaluil

330 101

330 102

330 103

330 104

330 105

330 106

AwRuiiugy

(Fundamental Chinese)
aunuinwIuluTiaUszdiu

(Chinese Conversation in Everyday Life)
AL IAUSTTUIU

(Chinese Language and Culture)
mwmmq‘ﬁug’m

(Fundamental Bahasa Melayu)
aunnn A luInuseiniy

(Bahasa Melayu Conversation in Everyday Life)

AR TNUTTTULAY

(Melayu Language and Culture)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)
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330 107 mmanﬁugm 3(3-0-6)
(Fundamental Lao)

330 108 @unuinwanlutinuszdriu 3(3-0-6)
(Lao Conversation in Everyday Life)

330 109 AW LA INUTITUA 3(3-0-6)

(Lao Language and Culture)



upa.2

unun1sAnwInangasAalzaansindia a1v1dnnieing (vl w.a. 2564)

N1 AmAmsAne? 1

v - 4 - FMUIUNUAA
WY 931831
w-4y-w
SU101 | Aadzfatng 3(3-0-6)
SU201 | nmwdangulugAfivia 3(2-2-5)
su301 | wailesiiug 3(3-0-6)
SUXXX | Fvndenluniinivdnuiiall 3
VAR 6
FUIUIUY 18
U 1 mennsinwd 2
v a R FUIUUWAN
SRAIY 931897391
U-Y-1)
SU102 | Aaunsaseassa 3(3-0-6)
SU202 m‘mé’qﬂqmﬁamiﬁamﬁmmma 3(2-2-5)
SU203 | sinwenisieansednsadnassa 3(3-0-6)
sudol | mmnduguszneumsiiduindeusouinnssy 3(3-0-6)
330 121 | dnenansuazdninenniwineg 3(3-0-6)
IV1@ANANUN 3
FUIUIU 18




36 uPv.2
Ui 2 mansfned 1
.- 4 . IUIUNULEAA
NIV Y931873%1
uU-Y-1)
SU402 | winnssulaznIseaniuy 3(3-0-6)
SUXXX | Svdentumnadu@nuiiiily 3
356 200 | finwensdeansanmdngy 1 3(3-0-6)
330 211 | MsWmuYinBeN1981ULaZ AT TYY 3(3-0-6)
330 212 | A1AUAIILAR 3(3-0-6)
330 221 | Anguhealaznngduiusniwlng 3(3-0-6)
330 261 | awanslun wnazissaad g 3(3-0-6)
FUIUIUY 21
U 2 mensfnwdi 2
.- 4 - IUUNULEAA
IV Ya3187391
U-Y-1)
356 201 | vinwensdeansnnudingu 2 3(3-0-6)
330 222 | Anennwndu 3(3-0-6)
330 231 | Besdunazwnienelvetiuale 3(3-0-6)
330 241 | 93nuazenaslusiu 1 3(3-0-6)
330 262 | nMwuauazduangalun eILazITINAR ng 3(3-0-6)
VAN 3
FUIUIUY 18
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Y9N 3 AAMSANYIN 1
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.- 4 . IUIUNULEAA
WAV ¥a31973%1
U-Yy-u
330 331 | a55tumdionveding 3(3-0-6)
330 341 | a73nuazienanslusiu 2 3(3-0-6)
330 352 | mMwazassanIsuviesdunamile 3(3-0-6)
330 353 | v azassaNsTUTiesdunAnzTusandeunile 3(3-0-6)
udenluniInaniy 3
LG GRE 3
FAUIIUIU 18
U 3 aensfnend 2
" 4 - UIUNUIAN
WAV 931931
U-Y-u
330 311 | NS WPURIVINTG 3(3-0-6)
330 332 | 2ssaunssuifienturuusssusieudssing 3(3-0-6)
330 333 | 255uARI9150l 3(3-0-6)
330 351 | nwnaissanssuviesduniald 3(3-0-6)
Fudenlumnneniy 3
Indentas 3
FAUIIUIU 18




38 UAD.2
Ui 4 aansdnewdi 1
" 4 - IUAURUIAR
SHEIY ¥
U-Y-u
Fdenlumnaeniy 9
IFeNLEs 3
FAURULAA 12
Ui 4 mensinudi 2
o 4 - IUURUIAN
WAV ¥
u-Y-w
330 481 | dunuuazmsauailanizyama 3(1-4-4)
Fdenlumnneniy 9
FAURULNA 12
AN95UNYI18UT
W3RN LY
su101 AaUzAaung 3(3-0-6)

(Silpakorn Arts)

AMUPIVBILUANAILALAIININYDITTTUYIR $1UATINETIANNAAYE

Paufal AaUsnIshand AaURNONISL AUAS UBDNLUU Lazantdnenssy 114

voslneuarAUTEng LarANnuweulesguUYSYAans
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SU102

SU110

SuU111

SU112
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Aaunsadeassa 3(3-0-6)
(Creative Silpakorn)

N1TYIUINITNISIEUS HIUNI5IANITISEUNITaULUULATINITALY
Avnssuatisassd mswmuinwensdugiuagnisidudauiia fnvenis
Aadedoans invznsiFouiiaznsinauegiaineassd anusuiaveuse
YuyukardiuralnAny NMsUgniluendnualas TANSITUYRIINNING Y
Aavinslifuindne lassnsaduassdludssiiuiiaulaniglinisguaves

cal ¢ A v a o Y oA a
mmawﬂiﬂmLW@TﬂLﬂ@ﬂﬁiugmaﬂ’ﬁLUasJuLL‘Um

UywdiuNsaEeasIn 3(3-0-6)
(Man and Creativity)

TNV YL RUATUNUIMNTBIY BT IUNTES WA AT F Ty
WINsTURAZIUSTIN FuTusngIuvesnuesguesdenuyugludusiig o 7
= = CH =2 LY o A dy ! 2/ (3
duitlosanlusuaiounfedagiu Uadeilidesien1sasneassd nszuiunis
A519855A ANUALLATNANANYBINITATINATIA AADATUNANTENURDUYLEYIA b

1 CY ] ‘&J a (4 a v 6 a 4
wiavemady sl lnen1siasizideyaluuiimivseifmans uagainyuues

s A a Y
VDNANERTAN €] NLNYIVDY

U 3(3-0-6)
(Home)
WUIAR SNBUENINLATEENY N15LH09 dInuLasTAIUSTTNT0IANINUIY
T = o YR 1 a
Aanuduiiun walulaguaznisesnwuutiy wmaaniniuiiu druluusunves

Asveniey  1an1atmy audud aulsinu nswswme wazn1suaue

I3 a
AU UB6

AUEY 3(3-0-6)
(Happiness)

ALY TNYIMIENT warTININGIUIAIINGY NTIANISAINGY Y
a¥9gy nagsliiumnuguien1sAnuIn Nseenfidaniy 8ms LagnnsEn

ap
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SU113

Su114

SU115

SU116

SuU117

umg.2

NITAANAINLAZITAT 3(3-0-6)
(Asking Questions and Methods)
NIFAIAINUFULUUAN 9 MIUANEATUALEIVIIYT NTAIAINLNEAS

LATLEIMIAINS F3N15A9A010 n1sAsAnulagysaunisaansuazfad

waluladasulan 3(3-0-6)
(Disruptive Technology)
AINTIUNTEUIUNITNATRvRUTANTIUALUlag AdudAyves
wealuladiiduindeu afrsyaruaznsiivlamansegia Ineemansdoya
Jyanussivg szuuUszinanangume Sumesinuisasands gsramalulad

a

sunsfuuaglasaietydyanssuesulal uazsmaluladdu 4 Mfeades
mmnﬁaq%mw 3(3-0-6)
(Food for Health)

mmﬁﬁugmtﬁmﬁ’umméfaqmimmimaqs’wms 99AUTENIUDINIT
avdnvarresosiuguan ewnsiililddaduiulse guidenssuusznu
2191135 7ugunIn Ygynlasuinis 13Aantavuinis nnsUuouvesans

OUBNDIMNTUATUTTAUI ANUUADASEAUIMMILAEN1IANATEINUILAA

Aavzadslnduazsauadeludsemdlne 3(3-0-6)
(Modern and Contemporary Art in Thailand)
Wen gUkuy wavanuadsulmvesfalvadelnivazsiadely

a

Uszwdlng nswasukvasanndalzinedssingl dnsnaandadzadalnivas

Y

PZIUAN HAULEZULLIANAATUNTAS19aTIATRIAaTUAUE ARy
AausAUTAIUGTIUNISNSLTTU 3(3-0-6)
(Art and Visual Culture)

Handnn1eTausssun1snIsiiulud1ufaly n1seRNLUY Lay
an1Ununssuandadevesusuygyn n1silies deAu LATHEAY INrAanuay

waluladludanulan
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SU118

SU119

SU120

Su121

SuU122
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danUnenssunazfavzlueldenziusanideeld 3(3-0-6)
(Architecture and Art in South East Asia)
n1skaduguiiduiuifugiamaniuarszuuinml Wauin1sng
UsySRenand aRnude fmaun Sausssy anndnenssuituiy Wauinisng
aninenssy AaUzuazusannisaandnenssufiisatos wazaainonssusau

v A o ¢ = Y] a v
aiJEJVlLTJUL@ﬂaﬂHmsU@QL@Lﬁ]ﬂm%'ﬂu@aﬂLQENIG]

N1381UITIUNTTUNDNITHAUIAMUAINATA 3(3-0-6)
(Literary Reading for Life Quality Improvement)
TBN1591UUATNINITUNITIUNTTY UTBLANVDNTINNTTL a1sdAgyly

ITIUNTIU ANAIYDNTIUNTIY Uselemivenssansaulunsiannamuningis

nefnen 3(3-0-6)
(Thai Studies)

[ [ [

anwalgdfgyvesdennLazIaussInlveludulsyifemans amauinaz

‘:1' a = a & Y ]
AULYD UL AUAT u’]{]ﬁaﬂ L@ IRIUTITUATTLLEINTY

IAUANYIUaNANIUN

nnnslulszmalneuazandeu 3(3-0-6)
(Buddhist Ways of Life in Thailand and ASEAN)
AanusiugulunsAududiniineliostunnsamauilulsemealng

LAZETLU LSUAILANSINAIUNTENINTLGANILUDITTN

AUBITeUsEYNA 3(3-0-6)

(Applied Meditation)

& 1 a

N19i38uIMa Y] wagn1sinaunSuszend dunanssudaaTunisiaun

9

AULBY AUAMSITN ITUTITU WAZANANAI9ATTA

fnsAnwIUNAnIUN
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SU123

Su124

SU125

SU126

su127

UMo.2

I TudenunyInusssy 3(3-0-6)
(Ways of Life in Multicultural Society)

aadile nsfuduTausssuUssmdiinuianssuiieaies 35330
o1nuarMIsMsaiinvesnguausing o fegamiuludsaumy s ey

wnlafaiuuaziulazn1seg TNy

winn1sallantdagtu 3(3-0-6)
(Contemporary World Affairs)

N153LAT1ENIINFIUAUYTETRANENS N1548109 LATYEND deAY LAy
Usngmsaimssssusvesvamsniddyludegtu Weulsungnisaivaitu

AuNansenusadanulan

UYBINUN15AN 3(3-0-6)
(Man and Thinking)

ANNdIAYYeINITAn ANNAALUULTUmANE NSAALTIINING N15AR
WIATIERRaTEIATIZA NMIAAKUUINEIMENT N15AATNTEUY N15ARTLY

PR NISARLUUASI9ATIA N1SAATNUIANTIU

RavzuazdatauaieUssandiioyuvy 3(3-0-6)

(Contemporary Applied Arts and Media for Community)
nsRnwuTisegns Maunms wagnseuiunseng 4 vesialzuario

SwasfoUszgndnalanay Tunn uazayTuoen fldifentsiaungueu dwiudy

sukuukigseulunsasassAnanukaziATodialalmAuslamenuLes

nszurunsiFeuszuudnyanuallurnissui 21 3(3-0-6)
(Learning Processes of Symbolism in the 21t Century)

flun nspvrumsiFens uarmsinn seuudydnvaiifanuuandiaiy
TuwsaTamsssy anudilassuudydnuaiiusn glusmssei 21 dudesa

o a o aa s |
AUYNN ) ﬂ'13Lﬁﬂugma@@%")mﬂluaﬂq‘UﬂqimmLTJaEJ‘Lli‘U
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SuU128

SU129

SU130

SU131
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AnsAANNAaUS 3(3-0-6)
(Interpretation of Arts)
ANNLNEY AINUAR TN NTLUIUATT AISAAINUNISAAUY AL

o

asgninluannuuandaniamyiausssy mslwseidssiiulgmisivady

q

AHNNN99385550 AINUSURATDUADAULDILATAIAL

vinuznsiiiniuasaumeanazie 3(3-0-6)
(Information and Media Literacy Skills)

mnud R Uessiasauma Ussianveseansauimna Lasesilotiodu
uazMIAnIdenuudsansaumAiianisai1suasn1si1sBefeyaguuuusia 9
AATIANTEUIUMSHARATEUMA LaTn1Mlun155U3U1ans wagauduius
Yo TAUNANUUTEAUNIINITIEY Weisegia denunazinusssuvasdenuls

WIUAU

NIINAIUINITAN 3(3-0-6)
(Thinking Development)

ANNYNNEY ANEIAYVDINITAA NIFAANUNITYINIUYDIALDY NITAR
Finwen15An MinvensAnfidifaluanisse 7 21 wwanenisiauinisindie
WU InuazdAw

IR9NTSUUDNEDUN

mMssan1sansaumaledy 3(3-0-6)

(Introduction to Information Management)
u,mﬁmﬁug’mtﬁmﬁumﬁmmiaﬁaumﬂ n1553UTUd0Ya N3

Jawseudaya n19IATIERLarn1TUNaueteYa n1suavialYeya n1svin

IYNULAENITUNEUD NTUANY
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SU132

SU133

SU134

SU135

SU136

UMo.2

Tanuazamanansluaiaissui 3 3(3-0-6)
(Earth and Astronomy in the Third Millennium)
U51nn15ain19555ugIAuLlan usseInIalan N1sneINTainag
gnfleaingr madsuulasanmnieniauazanseny Usngmsninnms
A1ERS NTFANANITAINIANTIAERS STUUEsUEuaraInny n1sUseendldly

Na o w ¢ o =
FINUIEINIU UiqﬂgﬂqimuagL%G‘!ﬂqﬁﬂﬂuaﬁﬁﬁiiﬂm 3

nsdamsaanndealuniaiseu 3(3-0-6)

(Household Environmental Management)
nslduassssumdifioniseysnsndanuluadadou aueyintin n1s

oufndildniglutiu massuisenmwuuldlindanu nsdausnyares n1s

niinyaney NMIdansyanessunseluaiisou

AUTBUIMIUARNNILALS naluladansaumanazn1siedas  3(3-0-6)
(Computer, Information Technology and Communication Literacy)

a s

UNUIMLAZANEIAYVDIADNTAILADT AlUladaTauLNALAZNIT

= Y o ¥ ¢ 1 v ¢
doanslutagiu uwnildulusuian ANNIRUTIN NSUTEENARE AT NATIA N3

$hwn Auduad NOUUNELAYIIESIIUNNLITRY

Aauzn13An39In 3(3-0-6)
(Art of Living)

N335 08U830 MIHAUIYAGNNINUAZINTEINTIAN UNUIMLAY
AnusuRAYoURBATEUATINALdIAN NTAALTITATIZ NSADETLALNNS
wansean MsasesnnuguliiuTie usadumalalunisadisanudisaluendn

3u5550lU  MISYINNULAENITANSITIN

walulaginsasdiownsaeltludinuszaniu 3(3-0-6)
(Technology of Appliances in Daily Life)
ANUTIERaYITauINIsTaunalulad seuy naln wii uwagaunsal

(%

fuguvesasesliansedlluiiinUszdniu
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SU137

SU138

SU139

Su140
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walulagnisdeasiuuyud 3(3-0-6)

(Communication Technology and Human)
Wannsveunaluladnisdeans wmeluladmsdearsluiagiuuas

wnliiy Tuewian Sumedidawisasswaswazmai ldmuluTiaszdiu fe

ANANULATAUUADANY

WA AuTInUszITU 3(3-0-6)
(Electricity and Everyday Life)

nsranndsnulnihanuna e uaweriing ay iy wasuia
555UYF  A15dI8LardIrutenasnuliia nsArwImanll nsidenld
gunsallniiln nrsussliuanutaeadevesssuulniy nsusendaluiinly
Uruinefy e1A15dtnulaslIueeaImnT sU N1IREALAENITIENGIY

Ininee19898u

N1IWAILIN1IZELN 3(3-0-6)
(Leadership Development)

LY o

nouiaufeinisvesysdnaznizu Wnwedndulunisdudin

v YV

NFMUINTIEHIN AULANAIUBITRIUETTUAMS U n1sashediy n1sade

w599ela wyweduius msuidany n1sdnduls nsuSmsanudauda n1s

HoaNTUaTNITAIUAYN LAZNITINNITAINLLASEA

WwAlulagnasUNALNY 3(3-0-6)
(Renewable Energy Technology)

ANUINETRINE I UMALNY MsiUasundsnunaunudundsauaiy
founazlnimdsunaseniing wdiuay ndsudn ndsuandiuna

ASUANEIVDILNAINAINUNALNY N15HEDNLTLAZNITINNITNAINUNALNY
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Su141

Su142

su143

su144

SU145

umg.2

nsuAlsynikuuaseassa 3(3-0-6)
(Creative Problem Solving)

Jaynn Yadeuazanvnvesdym naisirladami sdwuuveslym
fumeu  nsuflatagm duneuds msdaitontsdndule msudlalymise
Fumeus MsAndingaazLAn Andefieuarauduiusty undsdian
veadeya msiilefiuvesdoya ningiu Teriaaseamuiinauanazaiiy

1LY90D

AUATDTEU 3(3-0-6)
(ASEAN Music)
= =~ wa ¢ 9 = & 4
AuastuUsEYI AN Ty UssiRmansuasiauin1sauas luiug
TAIUSITUNNVDIDNTIU N UAUAT LATBIAUANT 2AUANT tnasdAgy Aatlu
AURSONTEY AIUFNTUTVDIAUATAUAR UTusTsumouang 9 anindaqgdu

a =
VNAURNIDYYU

FUNTBNIWLVINITHS 3(3-0-6)
(Aesthetics of Listening)
nsilamadLaznTiATIeRBsRUsEnauauns n1sussynaldfalsnisils

LNENITRAILINITSEUIN A UAUAS LA TINTAIAUAS

U5 1udInUsLI1IU 3(3-0-6)
(Meditation in Daily Life)

aa

A15911aU 5T UTINUTEINTU NaNVRINITVNENIT ITN15VdauShu

o v a [

Ae 9 Uszlovtvesaunsludinuszdniu 13 Seunazn19v191u au1siunis

o w

IN13ANLLASEA ANUEIRYYeIRMsTIHluNMSHnauSuasnslETinUsednTu

danuuazInusssulne 3(3-0-6)
(Thai Society and Culture)

Snunizitugiuvedlassademaasugia dean uaznisdlosvesdanilne
Tnfiansananiaunnisvesdanuuay Tamssst nsvuiunmsvdsunauasnig
Usushvesdnulne sauiedelauasapneing o Aiduedeiatimensnnslude

Uaqgtu wrdmusssy wilduuasiimmmsdsuaduetnanvesdanulneg
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TATIN1TWIZIVANS 3(3-0-6)
(Royal Initiative Projects)

U5Hey1 AunNng ez nd1Ayvesmansnazsnen anuduuives
TassmawszrwiSlunssuwand anssusiunsmmgfiveenaeiny lasimafeaiviu
11 U1 e wardmnssu wdnu SvgnveaasugRanafies naudln uuamenis
Uszgndldiitensiannnuies yawu dsen uagUsumani

fins@nwuenanui
ANUAZLEEIRING 3(3-0-6)
(Digital Imaging and Sound)

Tnssashs vdnnsdowiu sUnuumg q vesnmuazdesiiegluguves

fvia 330158519 nnwazEssninsuaunauiuag L rNIzaNLAn T uIundl

ARUAN

nanasndlne 3(3-0-6)
(Dynamics of Thai Society)

Waun1suaznsiasunlasvesdnulng QiIndanuUsyinaans
WsanTausssy gidayn wazArdeuluaiun1w 355unI58 Aade Aaun
Aue Msdlesnisunases LATYFNILATHIAY SITIHANSENUA LD Y ‘ i

=1 1 U
Tuasadnulne

NIIQUAFUNIN 3(3-0-6)
(Health Care)

LUINNSURanueddmsulsaLazoNsiuelesdu wannislden

1%
3

WUFIW NEaAILETIMNT SunseiinaInnslden waglnwainganin

AMNEURSIINY 3(3-0-6)
(Film Appreciation)

DIAUTENOUNUFIUAIUAN Y B0INMEURSTIARaTINSIUAUlATIESN

anuduin Ussian  wagdlednisiaue  Weimwianuduazanudilase

Ameunsluguzguy
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SU151

SU152

SU153
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umg.2
anudlaluaisesssulangalusiu 3(3-0-6)
(UNDERSTANDING ANCIENT WORLD CIVILIZATION)
AUNNIEVBIANTID15EETY Uszifuazanudunvedonsesssy

'
[

lusuidify  ANULULAZAIULANANNYBILARYD1TISTINNSILDNSNafe

deruuyudlulagdu

piidyanlneiunisadreassa 3(3-0-6)
(Thai Wisdom and Creativity)

ANNRATN AN QETiAITANSTIN  Aun1saTNasIATINRINsUTEENd
Foutas Tudeilnedausofinaudstagiiy

Intelligence, knowledge, cultural landscape in field of creativity,
application, modification in Thai society from prehistorical period to present.
quvidsAnandilosdu 3(3-0-6)
(Basic Aesthetics)

VOULIAAL ADNUNLEVDIAUNILPANENT mwﬁﬁdﬁwmwmm UsInLuIAn
wagyiAuEN I UANNNNTDINY wluudasy gy LﬁaLﬁuﬁugmmmﬁmmzmm
dhlalusnueuan duasiulselovdnemanaunsalouwaziansugralunis
Uszdlunmmanunuluiuausemansuarluiiaussariu

Scope and meaning of aesthetics, theory of beauty, history of concept
and beauty attitude in each era; thinking foundation and understanding of
beauty benefitting development of taste and evaluation of beauty from

aesthetics and daily life.

NMsPBNUUUNAZE319a55A luRaUznzTuaan 3(3-0-6)
(Design and Creation in Oriental Arts)
NIZUIUNTHATUSUNURINTASWETIAlUAaUz ez Tuoon  Tudisalazvun
BN AMINANNATUVDILUIAALAZITNT é’udﬂﬁlﬁﬂmﬁﬁmmﬁmgﬂLL‘UULLaz
o « & P ¢ Yo P
ANYULLRN LN ULUINIEANTATNETIA LLﬁZUiSQﬂ@ﬁL%ﬂUﬂﬂﬁmiau 9
Process and context of Eastern creativity in different time and space;
integration of concept and methods engendering development of form and

identity for creation guideline and application to sciences.
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SU155  wasnsunwenuAaly 3(3-0-6)
(Understanding Bangkok through Its Art)
NuAaunssulunsannAvimuInsveiisatawieAnaunseiadaguu
SU156  AaunssuiudauTausssulng 3(3-0-6)
(Art in Thai Society and Culture)
NuAaunsIuAuiRuINsvesdnuLag SausTsulnefusofnaunsevatagiu
SU157  Jmusssuludinuszaniu 3(3-0-6)
(Culture in Everyday Life)

AUYNE AUANATY ANWUSLAZUUIAANINTAIUTITN TINIAIUMAINAANE

mytaustsuludinuszdriumunannisildsullasesdiausivads
SU158  N1398NfNaINIgLnanMNINIIn 3(3-0-6)
(Exercise for the Quality of Life)

AusiUeenu ANUvLNY Uselan Larsuiuuredn1sesninaeniy nannsuay
NOWN1TRNMAINY ANUVINELATANFIAYVDIAMNINGTR  AUFIAYVDINTT
ganfidanefiunuAmMAin NMsdensuiuuniseanfaineiveimuinunngin

SU201 awdengelugandva 3(2-2-5)

(English in the Digital Era)

o ¢ =

Jouly : dnAnwfiiinanisnaaeunsdinguusnd sausiszdu B1 Ul wie
fransveaeunwdinguanantunedeun wduiiileusin faus
szdu B1 Tuly audsznieesumiinends Wsuniseniulaides
amelousgivn SU201
mMsfmuvinuennsile Meye N381u weznndsunvsinguiile

o o

4 aa 9] o I A A a vy
ﬂ?iﬁ@ﬁ"lﬁlu‘ﬁ?ﬂﬂigﬂqﬁu ﬂ']{LGUﬂTHWENﬂi]T“JLL‘UuLﬂi@ﬂﬂ@IUﬂ73L38u3®3‘EJWL!L@Q

Y
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SuU202

SU203

SU210

SuU211

umg.2

mmé’eﬂqmﬁan'li?ilaa'ﬁmuw'la 3(2-2-5)
(English for International Communication)

Y

Fwdsfunau : SU201 nwdangulueafivia
Joul : dhnwfiinansnageunudinguusnidn sausszau B2 uly vise
ﬁmamamaaummé’aﬂqwmﬂamﬁ’umaammﬁ?ﬁuﬁl,ﬁsmwhé?qu,m'
széu B2 TulU muUseniavesuminerde lesuniseniulises
ameideussuseivn SU202
NIWAIUITINYEAIYID9NEY mnﬁmgummimmﬁmqw nsld
awdinguanuinguszasd nsldnwdanguiuiaiesfiodearsluuium

YIUNPIALAZ TRUTITUN I OUKRAIN AN

Winwznsaeasagneadeassa 3(3-0-6)
(Creative Communication Skills)

WENN15H0813 N1TAOAIIMEITUNYINAZIIUNTE TTNUENITFENS
ptsadnassrnarivszansnmluwinisiivainwaty nsdeanstumusssy

Y

nsdeansiudedinuesulal Mydviviuadva

nsldneingienisdeansuaznisdudu 3(3-0-6)
(Thai Usage for Communication and Retrieval)
iinwensldnelneiiensdedns widaeyadmiunisfinuiAuain
Fnsduruteyaandossulatiuargiudeyausziansng 4 BnsUszifiuaiy
unFefioveaundasdoya
ﬂ'a'mj’:l,ﬁaﬂéful,ﬁ'mﬁun'\mLLazmm"LumL?mu 3(3-0-6)
(Introduction to Language and Languages in ASEAN)
Snwaziluresnien msilinniw AIUBANAIITENI NN IUY B
AunIednd AeAuIdnes 1AS9as199e9n191 Msten1wnuUsSundeay
A151UABULUAIDINIEY AILFNRUSTENIA AU AL TRUSIIY LAz
gANMIal TIINTuAT Madeudnmm mMadeuntw uardnueiluves

A1 UaETAUSTTNYBIUTEWARTY o) Tup gy
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SU213

su214

SU215
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NS WAFNDNISHRANTATUIRIUSTTY 3(3-0-6)
(French for Cultural Communication)
PNYLNNSFAITNNWINS WAL UBIF UM URRUTMIUSTIY NNSENHUNNS LY

[

Wi dnusazlassaiislselenimingauuazgnaed

AE I ngianISNAILITIN 3(3-0-6)
(Thai Language for Life Development)
nsleuinwlng n1sewdessians n1sitedulaning nisuiaue

ANUAR NSHRITINYEN SIS WInegedstuludsnuuisdayayians

AMYIFUNDBITN 3(3-0-6)
(Chinese for Careers)
% a LY U a % dy =% 1
‘Viaﬂﬂ’]iLGUEIUG]’JE]ﬂE’if\]UIUi%ﬂUWUE’m AN NISUA N198U
= o U o‘el' d' v Y = = [ a 1 v CY)
LAY N1TLNYU IINAIANNNLAYIVDINUDIYN ANYIDNEIIUDYINUDY 300 #1

lassafanazsuuslondng 9

Jyunaznsazduiuiy 3(3-0-6)
(Folktales and Folk Plays)

Uszm §nwasuayisnsanunidmuiiutnu msaviduiasmsuansiutiy
U3 dmne gnnBadiiae uazaranderiesiu Tinnianuduiussening

LYULAYNTALLAUN URIAUWAL IR

A1591UNTWIDIN BNBN157150] 3(3-0-6)

(English Reading for Criticism)

NSAUITINYENITEULAEAAIIN N1TAUTIEAIPNUNLBLALAMAIYDIFIUN

I 1

Y a a Y A [ v av v < LY a L4
‘U‘LILVIQF’WWNVILLGNLUUﬂ’]UW@QﬂQ‘ULLaSﬂlﬁiUﬂqiLLU@LUUﬂ”I‘H’]E]\‘IﬂE]‘H NSRRI MPIAY!
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Suz217

SuU218

SU301

SU310

SU311

umg.2

ASUNEUBLTIES19ETIANBATNBINE 3(3-0-6)
(Creative Pitching and Presentation in English)
mMsfmuTinuEIANwISInguienszuIuNIAnATERion s Laue
Wead1eassd vinwensnakazmainn1siiauerIuiaun wIkareiIuA1Y Ninve
mMshiausnauinwSInguiasassaluiivuey msfnldnwdinguiuy

LA504LIBADATHAYNNTULAUD IUUSUNMN I TN UAINAANE

MEBeNgEEINsUINeImEnsLazalulalg 3(3-0-6)
(English for Science and Technology)
v Y [ A o I~ a I3 =
nsimuIineen1en1wsingendnluluaivninermanswazmalulad n1s
) % @ Y] a 6 a QI [ I3 a
i lavssaudagtumaneimansuazimalulad Maiunudnimada n1s
LS UAS 19N WL NTULEUBLAZYI N NS gLl UUS UNMNOINemans azmatulad

14

waisloshud 3(3-0-6)

[

(Active Citizen)
< = v 'y a [ [ [}
AU TUNALLBY migmeummﬂaauuﬂawaamﬂulmEJ dspulan wazdsAy
paulad A usSuRnvaURadIAY N15ABAIUAITNITA NITRAIUTINAVYUYY LAy

ANA51TUL

N150YSNYLALNITIANITUIANNINTAIUFITY 3(3-0-6)
(Cultural Heritage Conservation and Management)
ANUMINY WUIAAWAENgE]AEItUNITORSIY LarNTIANITIAILETIN AL

NAINUAENIITAIUSITU UIANNIITAIUSTTUIUARIbakazduAaalils usannia

(% '
Il = s

an1Unenssu anrUnenssunuiuiazyusy uwiadusiunfwariunuseifmans

ANSAUNALNDAaY LUININISIANISUSANNINIAUSTSUTUUSUNSIWETY NS

VB NYIIAUSITULALNTHDANUNUNE

nusdeassAuazuianssluaniseil 21 3(3-0-6)
(Creation and Innovation in the 21 Century)

UsedR fiun nszuaunis wadugviuasuunliuvesuadeassduay

uinnssuluanissudl 21 Msadstunuaisassdifanuiuiaseudedsay tilug

v

o, & A
NSUUNALUBIAUS

Y
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SU313

Su314

SU315

SU316
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WNAFAINRAZENAD 3(3-0-6)
(Gender and Sexuality)
LUIAALSDUNA WWARAIN LNFID USUNNIINITHIDY 4R LA IIUSITY

[ a

7flen Usznevasiswazinuaunumvesanududvds anududuie was

U 4

=

WANIGEDN WUAALSe9ANS U9 NekazIUIUNITARaUlINIIF AL

13enT09dnS wazanunsalineaann ieialutagiu

§55UYAIINY 3(3-0-6)
(Nature Appreciation)

ANMAIANANENATINN ALE R UATUNUINTRIEEITIN A
LATAIINNYDITTIUYIA N15aF1adndrtinluniseusnduasausuiaveuse
GAGRY
$hdun 3(3-0-6)
(Bird Conservation)

N5AUN N5IMUNTLN 5u17iagjmé’1’a NOANTITUNITFON N1TMDIMITHAL

(% L3

nsauIiug woinssunisadiede msewen n1seusny

nseyinvaandeusssusiauazRaunssy 3(3-0-6)
(Natural Environmental and Art Work Conservation)
Amudiuguiuaanadounasninensssd Jymiuduaniey
HANTENUTDITEANAUNNENN 1AT] kasTin nseAaunssy UTNTveITEUY
fuAwarnisvienfiondsiing vinnisiiugiuluniseydnvauindounis
sIsuYIALazfaUnITy nsUssendauiauInetmaniluniseusny
AanndoNsssuud AaUnssu wazusanlan
lanvasaunsd 3(3-0-6)
(Microbial World)
Usloviuazminud1Ayuesdunidnodan1se1nis gnainnssy
nsinuRskarnITkmgdouyudluiinlsedniu nsldqdunidlaemiadieni

Unensevasgusinauazrdunaey
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SU317

SU318

SU319

SU320

SU321

umg.2

Sumasilngva 3(3-0-6)
(White Internet)

U3NI9919 9 WIuAsaTedumesidaiaznisvitgsnssudianvseiind
faanA wuusne 9 annisldnudumesidauazmsldnuedetiedian nns
Ueafuduanaiu Ussiiunnududiusivesuinisdumesiin nansenuaindy

ANATY NguangigIfumaluladansaumakazn1sdeans denisuazliagg

wa A

UfuRdeldaueiony wsssdlonansaldnuiiaiiusziuauUaonsie

FUINADU UANPLATNAIIY 3(3-0-6)
(Environment, Pollution and Energy)
srUUilne wafien1edn 4aiyn19e1nA NaRun19AU Yanoy ey

uwagNansEnusen1lziienavedlan

MeAmansuazmalulagivenisiauiagnededy 3(3-0-6)
(Science and Technology for Sustainable Development)
a ¢ N @ 1 % I3 o A
WeemansuazinalulagrensimuUseineegadsassAkazdsduly
AUFIAN LATWFNR N13ANYY @15 5UAVLAL NGB NTLSEUTINeIMIans
wazmalulaganunauieusluyuyy N1580a1560a1515UELAATATI9EE

UsEnmeng o WivauansNansenuveinemansiasinalulagniidoguu

TanuraudInnssuy 3(3-0-6)
(World of Innovations)

USvay wudfn wazn1saseassAuinnssuaie o lulagduuazeuian
n159au1 N15UTEENAldLaATNITIANIT UNUINLATNANTENUIINNITHAIU

walulaguazuinnssy fetin Asugiauavdany

YaguaznanszNuAafiLIndau 3(3-0-6)
(Materials and Environmental Impacts)
n1swUsUsnnTannaly audfnugiuvesian Janlundndugiinuly

FinUszdriu msdamsvesanTan nsuriannauunldlniaiedseing q
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msguaé’w&gm 3(3-0-6)
(Pet Care)

14
I Y v & A

a' v al' o v & = ° o
Li@\‘Wl'Jl‘ULﬂEJ'Jﬂ‘Uﬂ']i@jLLaafﬂ'ﬂLaSQLﬂULW@uaqmiUwiﬂamq N1IALLAN

Y Y

EN

Uszansnmaziduidvesd@niidssnsuRaveusadniiazdiny 1saininandn?

& &

deedindegau waznisdesdulsa ununisvereiusdniiaes n1sidu

AUsENaUNISMELAzUSENRUTIATNe s Tudndides

INFITITUL 3(3-0-6)
(Public Mind)
AMILTUNNIAUIAEEITUE AIUMNIBTDITNEITITUY ANEALY

a

Y93N153 INEN5130E D9AUTENOUTDINITHINANTITNEVDIUARS FULUUVBIIN

'
a A ¥ U Aa

a15150E wwAnuaznguifiisddestuinasisue JadeiinelfiAnnsidn
15150y wazAuAnwarAnIdostuInasisiy madoulassnsiieadiuin
GRCUMAT
wialuladazanlugnanssy 3(3-0-6)
(Clean Technology in Industries)
NANTENUTBIgAEINNTINATIAENAN Y NansTidnaredALLAz
AaIndon N3EUIUNTALEIAlUGRAINNTITUDINIT RAINNTTULAYAS
gravnsINAmenazenden anamnIsuwIIAing gaamnITIman uay

PAFVNTIUNANARAN NMTOBNUUVERAMNTTUATNEAWINT Y

nilaalan 3(3-0-6)
(World Regions)

WWIAAIIAENTNIARNRLINIIQ TTIFY] ansiudififinasofanss
MAUATYING deaniazTnusssuveslseunsiuudazgiiniaveslan asewin

AULANANRAINUAIYNINIEANLAL TRIUTTTUVDILAN

m’mLfluﬁiiﬂsxﬂaumiﬁ%'uLﬂﬁauﬁqaui'mniiu 3(3-0-6)

(Innovation-Driven Entrepreneurship)

v =% W

vinweidndulunmadudusznauns mnunsentndainyeniang g

v 6

3313N15UTNITIANTT AUANAT19ATIA NITILATIEY wazn1THUHFUNUS

sEuiyARaieItasiun1sInsazadugsialvg
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SuU402

Su410

Su411

Su412

umg.2

UINNTTULAZNTODNLUY 3(3-0-6)
(Innovation and Design)

WaRn MENMsEIUTANTIIRIUNSTUILNTSARIBeanLU U uReY
msvhanudilatgnn nsszauauAnmiu N1seusiIuNIsIaaesUiURuas

LN DEIATIATIA

N1TIANISLANETUAZIANUELNA 3(3-0-6)
(Records and Archives Management)

ey AMUNNIBLAZANEIAYVDULINANTADUTEANTAINA1TN9UY
grudeya sssunnAvia uazmutTeiiovateddng sEUU MIATFIU LAt
i3esdlolunisdniivienansegnaduseuy uwida ngud ndnnisdaden n1s
Jam warUsziliuquAenarniiedaivonsluneannuneivg nsruIunis
Jan13 weunsuazaySndionatsaavinewslugusirateys §1uANkaY

NN AN TRAERNS

NSINETINKAZNIHaERANINTIND 3(3-0-6)
(Mushroom Farming and Business Extension)

waluladmsinziiia msmnzdindunsieaiisndsding nswmul
NARSY 91911THATIMISIETUFUAINAINR nann1TVRINgStTeuLas

UIRTFIUNTTNEAT NISVDNYILAZNITNENDITS

walulag walla wazanavnssudalain 3(3-0-6)
(E-Sport Technology, Techniques and Industry)

e unazUsztnnuesdalesn nsnauasrlsznaunulufanssusg 9
wazUsglovidiunisdne anwsenfuluumnssufuniiddy daisusied
soulatluszuunansfiau (luuy) nudsuuuyuuesyanainia (levfiea)
1158 MkarkuImUUANdunsonsu wmaluladnisdeansludavedn
walulagnsaienening NagNsYaIINLAZNITUTINNTIZAUIANTIA JULUUNTT
Ldu nsdeansuaznisfuiefussninfiau Winweididgludavedn
geamNssunULazdalasn wiwuun1essia Melavediaunazdaienenny

ASHNHULALLYITUNY NTRANYIAINNITHYITUNUEU]D



upa.2

Su413

Su414
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wirassdnanduanalulagdinm  3(3-0-6)

(Amazing Biotechnology Products)
AunangwazUszidanulumiveunalulad@inin wdadwa

weluladTanniraulelugnainnisuemis waiesdy wdau vesldly

A¥aFeu manwas nMsvitntndeuaznisunnd msfunideyauazinaue

wandusiarnimaluladdinwiaula nisnaasanisuanndnfasiain

wAlUladIIN U D95

gy iesdugnszurunisuan 3(3-0-6)
(Indigenous Knowledge toward Production Process)
N5¥ANaNENENY NTEUIUNISHARLIAIaNTIE NSHTREIMLAN
33U MININIURAAIMNTTN NITHEALLIINLA NTTUIUNITHEAUL N1TNOHY
AU NISHARRNNE NSTATEET NSZUIUNISHAANTZATE YuNlNg ATZUIUNIS
NARYLY NSHARTIILUUSIAYN NSTUIUNISHARTINANTOINTURS NSEUIUMS

DU

mwmﬂLLazmiﬁuﬁugmﬁm%'uéjﬂsznaums 3(3-0-6)
(Basic Marketing and Finance for Entrepreneurs)
ANUAIAYvINIIIAIALaEn1TRuA MU UTENaUNSTglnd wifa
AIUNITAAIA NALNRAIA NITINUHUNITAANN LUIAMINAAAIUNITIRY N3
FIHHUNIINITRY AITNYINTANNNITRY N13TLANNY ANUFIAYVDINIT

USUIANULELINIINNTERU

g3nanINg 3(3-0-6)

(Digital Business)

aa o

wannsileduvesgnssuddnnselingd ganssuludpudisia guwuy

n13vigInssuNvasnduuarUszauaudnsauussuuAzeU1y N1395INa
FENINBIANIT NMTVINTINATENINNBIANITUALANAT N1TVINTINTLNINBIANTT

[y o aa o Y] o

UNIASY SEUUUSMTIANITANUGINTINATI N15PanRavia dodanueaulall
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300 150

300 151

300 152

300 153

300 250

umg.2

NUIAIBRANE

Tusuafufifidesdu 3(3-0-6)
(Introduction to Field Archaeology)

LUIAR MUY VOULUANITANYY NTTUIUNITYINIUNMSIUSINAR N3
81579 N15YaAu N15dnseileutaya Msnsiendeya n1sAnyUeuLiiey

nmsdLaueLarasUTIBU

noulsziRmansana 3(3-0-6)
(World Prehistory)

ANUALATANYUENNTIINGMAL TAIUTTTUUYBITULSN RUINITNY
iAsEgna denn Jausssu wasmalulaguavnsfnUseRvgasassAvesuyudly
asfofiu MaUsngdu Wamins uaskafinnuananmasisdndemameugn

Huwazidesdniluginiaiig 9 vedan aEuAureIIsAIdIgdinusy

usAnuazdeau 3(3-0-6)
(Heritage and Society)

1y AURNIBLATAUFIAYTEINTAN ANraInratelunlTlY
Uslevtinsanimusssuludanusamate dyviuaznisufoRodeinanlunis

IANITUTANIRIUTITY

NANNISNNSNUNFDIUINGN 3(3-0-6)

(Principles of Museology)

(%
U a

UszTRnnuduun gayamuneveinsdnsaiisdananiulsennmg o

nszurunsUUReuluinsTunantu YenguunendiAgineiduay

ARSAUNADIU F5N5UTLVNFUNUSADASITUTU

Tusneuanlulssmdlnelaedaad 3(3-0-6)

(Survey of Archaeology in Thailand)

Seuly : YnAnwanudvlusaeldanunsoamefousousiedend
WauIn1snsdinuuas Iausssusausatonoulse Saman$asae

$hulnduns laefiansauasfnnuINangIunIlus AR

In1sAnwIUBNADIUN
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Uszdarnansfausludsamalnelasdaay 3(3-0-6)
(Survey of Art History in Thailand)
wuIAUAAkaEJULUVTBsAaUnssululssinalnefunadonay

UszTamansauialagiulaedaay

Uszinaansaausludszmalndfeslaedaay 3(3-0-6)
(Survey of Art History in Neighbouring Countries)
Useifmanidalyluduide a3dant duladile Wewun a1l duywn

Huauuwardnsnanfalsiartulinedauzludsemalnelaeday

Uszandansfausluadonziusanlagdaud 3(3-0-6)

(Survey of Art History in East Asia)

a0

Junazin1ua

v q

AMNSVBIRaULAanAY TuUsenAIu

UseiRrdansAalzaziunnlnedauy 3(3-0-6)
(Survey of Western Art)

AmsINvesAasnzTuan dauadausd8Us n3n Tsdu lunyulny
Tsunudn nese Lsoluaesd u1sen 15l auteAavsnz unnluasananissy
7 19-20

depuAnendasdy 3(3-0-6)
(Introduction to Sociology)

wnAnfiug uTesdANine ) Snunylnssairsnesdny nsdangs
antu nsulsruty Bvswavesduunndoniiiideyanauazndgy nalnuaznns
Fnsuifoumsdsan vssiagrumnadsny anuduiudvnedeny MaUAsuuUas

wazUyvmedeny Nelllidudiegraandsnudagdu

anyweing ey 3(3-0-6)

(Introduction to Anthropology)
AuduazuuaAaidesdunnsunyueingt Panin1sveanyue ¥R

Snwmgitugiunns fau Taustsuuazitesifvesuyud nafiina1naaiu

wansingarAUAeAaenulun1eInusTIHYe Y Y
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320 207

330 101

330 102

330 103

330 104

330 105

UMo.2

YIANUFINevaLaEnz Tuaanddld 3(3-0-6)

(Ethnology of Southeast Asia)

v

Waun1smaseiienans dau waginustsulugiinaeidenyiueen
Resle anSnatausTsudulie saudermauinvs sug wazdaay lngyauty
Anwdnuaen19imanITINinNunaINvaIeLas SRaN YN EINUEITUYEY

v

qUYIARUGA 9 TagIBnNsAnwImeIRiugIne)

]

AEIRUNUFIY 3(3-0-6)
(Fundamental Chinese)

= % Y a a a = LY a o I3

seuudsavdndnuiudulun1wiunas Msdeusnysdu ANy

warsUuseloaugiu aaenauvanlisnsalnwdunatalesiu

AUNUINIYIRIUTUTINUTLI1IU 3(3-0-6)

(Chinese Conversation in Everyday Life)

[
A ]

Wnwen1silanaznIsyanIvIdunaetuiugiudmsunisdeansiy

o w

1 a
anun1salang 9 Tudinuszaniu

AMYILALIAUSITUIU 3(3-0-6)

(Chinese Language and Culture)

% L3

ANMUAUNUSTEUINAIWINUTRUSITU ANFNN F1UIU haEAIBAN1EITU

¥
& ¥

Tuungulseaniniu 3oUa1IUInEaY LaglnasiutIun ¥y

MeAYNUFIY 3(3-0-6)
(Fundamental Bahasa Melayu)

IS o w '3

SPUULAENNIWINAY NTOULALITEUNINANEMIEENYITH  AANY

wazgUUstloaiugiu aaenaundnhisinsalniwviuatgiUesiudmiunisenu

LALNNSIIBY

gununeuagludInysednu 3(3-0-6)
(Bahasa Melayu Conversation in Everyday Life)
Wnwenisilauaznisuantwiuatgdunugiudmsunisdeansiu

€ 1 aa o w
anun1salnng 9 Tuddnuszaniu
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330 106

330 107

330 108

330 109

330 121

330 211
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MYATTUUSTTUNAY 3(3-0-6)
(Melayu Language and Culture)
ANUFUNUSTENINIAWIAUTAUSTTU ANENY d1UIU WATAIEANIN

uagluuneuussaniniy Teudwunduy wazmasiuiiuniwiuang

AWIA1INUFIY 3(3-0-6)
(Fundamental Lao)
STUUEBINI®Ia1Y Mseusnesal Adniuazsudseleaiugiu

panIunantgInNTalnIwIaIlaIny

AUNUINTYIAIUFINYTZIIY 3(3-0-6)
(Lao Conversation in Everyday Life)
Vinggmsilaagnisnan1vantuiugvdmiunisdeansiuaniunisel

As o Tudinusedniu

ANYILATIRUSITUAN? 3(3-0-6)
(Lao Language and Culture)
ANUFUNUSTENINNAWAUTAUSTTU AN d1UIU WATAIBANIB

a1l UUNEIUUTELANTINIY L3DUANVUINEY LaslNaINUUIUAIEIaN7

dnanansuazdningnntuineg 3(3-0-6)
(Thai Phonetics and Phonology)
VANN1IANN 9 Ysinenans /NITIATIZIFLIA MIeLdes Wagsyuy

d@ealun1w sEuULdanaslassas1anenentunw ng

ANSWAIUIYINYLNITBTURASNITHVEU 3(3-0-6)
(Reading and Writing Skills Development)
PANNIT NATONITOIULALAITHVYU TIUVNINITHAIUIINYLLALANTTONN

N1501ULAE NS
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330 212

330 213

330 221

330 222

330 223

umg.2

AMYINUAUAR 3(3-0-6)
(Language and Thought)
PNWYLANSAN ANUFUNUSTENINABINUANMUAN UTLLNNVDINITAR

NsUaUeAUARREEMANE kaETUIAUANEENTI TN

Aal 3(3-0-6)
(Rhetoric)

nanuagAalen1sng 115emlunITne N1SASENNITHA  Lagdsng
daue vanmshiudnla msinueluaaiunisalsng 9 wagnsuseliiunanis

N
U

elEALazINEFUNUS AW Ine 3(3-0-6)
(Thai Morphology and Syntax)

NUIYAT UTELANVDINUIEAT FUAVDIAT LATIASISAN WagIoN15aT e
lassadnvenduazUszlun nasnauAuduRusIzwITmiiea1s q anely

Uselaanulng

NYINIWIAU 3(3-0-6)
(Dialectology)
UeAuney : 330 121 dnAansuazdnIne1nwlneg
N1TWUINIIIUNINYANTAanTLazdIAL NITHUINTENANTYT kag
' = = a ' ‘:4' | 1Y)
nseNan1wIae 9 ludsenalng madSeuiisunmwlnefiusig o duansdiaiu

muagimans Tlumussuuides nsldiuazyselen

dgnanannteine 3(3-0-6)
(Thai Phonology)
N13ATIVNUIBLEEAZNITEBUIETZUUEBIN W INER NG U N9 9

Y9ENINGN
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330 231

330 232

330 233

330 234

330 235

63

5o uazulteglnesIualY 3(3-0-6)
(Contemporary Thai Short Stories and Novels)
sUnuU e wazuuifnluiSesdunazultenglnesiuady n1s

ASIZINAUITTUNTTUNLEBNUANEN

2550uNI5UNEINVUSLIRAERS LAz lUTIUAR 3(3-0-6)
(Literature in Relation to History and Archaeology)
A153LASIEY harn15USELNUAIITTUNTSUMAEINUUSEIRAIEnS ALY

lustunn desadealeviefadesaulnduns luauilient nadsnisuseiius

wagAUgaunIzinunldUsEneunanguMasEIRmansuaglusad

2550uAALNYINUAAUZNITUERS 3(3-0-6)
(Literature in Relation to Performing Art)
ANFNNUSVDIITIUARNUNITUANIUTELANGN 9 NAUNDANILALUTI

ANMNTANNTENNETEIUNTUENS AUFUNUSVDIUNAITUEAS LAY LAZTINST

a ‘:1'
?Ju‘UiJigLWfULLagﬂ'J’]lILSUEJFLUﬂ'WiLLaWQ

23530UNIIUTIUTLIALAZDNTIUTZIA 3(3-0-6)
(Biography and Autobiography)
NFIATIINAIDURAUD NAIBNTTEY LM LaLANAIYBIITINTTY

IneUsenn?ivseTanardndiuse Iamduluuag1eveiRalyn1sleutaznis

o a aa
AUUYIR

2IIUNTTUAGHIY 3(3-0-6)
(Didactic Literature)

e Adea uaglaniieifivsngluissuaimaeuvesinefaudadie
aluvieisadesaulnduns suludouunihlunmsujifaunaznmsaniuiin uas

nsaunenmasuinauftagiu
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330 236

330 237

330 241

330 261

330 262

UMo.2

155uAAlse 3(3-0-6)
(Nirat Literature)
JULUU Wam nads wazfaugnisuseiusluissuailsa Wawinis

YBIITTUAANIA

unasiuNvesIUARINY 3(3-0-6)
(Sources of Thai Literature)

Aa a a s A& o A
ITTUANDULRY U UDEY LLagL“LJ@iLGUEW]Lﬂumuqﬂaﬂgﬁimﬂﬂiﬂﬂ

3nuazenaslusn 1 3(3-0-6)
(Palaeography and Epigraphy I)
Usgdfuwaziauinisfdnesineadealoviswaznisunsnszaovas
snwilvealavieludagiiniadng 9 n1se1u Madeu wagnsuTissniisnusineg
adeglovie advessyn afefaulnduns dnusiinuy dnusinelline dnusing

I8

AMENVUSTUNILALITTUAR LN 3(3-0-6)
(Khmer in Thai Language and Literature)

Usgddnenauslaeduay  anvazlaseasieween vians  A1gy
awnanstunw lenazassaailng 3anstumaiwiansuaznisusuasy

Tnduniwine

MEUIALazFuUEngaluNBILAZITIUAR LY 3(3-0-6)

(Pali and Sanskrit in Thai Language and Literature)
Usgiintnuiauazduangalaedauey  anuarlAsIasareInIwIuIg

wazduangn  AduntwIuauarduangaluniwinazissanflneg  35n158ue

AMwuakazduangeaznsUsuUasulAndunelne
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330 311

330 312

330 313

330 314

330 315

330 321

65

ASVHULTIIVINTG 3(3-0-6)
(Academic Writing)

RANASTLIYUIIYINULATUNAMUNIIFINIG UNARYD N15LIUULTYS
ilom 331581989 wardamwlueudeuddvns saenaudsnisinaue

HAUNIIYINTATUNY BeFEnS

ANSILULTIES9ET5A 3(3-0-6)
(Creative Writing)
JULUU ¥aNN15 wagnssuiunsilisuiosuwiilssianansad dniu

15998 WHItYNY LATIIUITA MADAIUAANN LU BULTIAS9ETTA

AseanITWUS 3(3-0-6)
(Poetic Composition)
U U '3 aa o L1 = 1 o o 6 YV
JULUURAUNan®Ad NaI5N15UTENUS NITHNLAIATUTENUSTOENTOY

WUURUUKALS NI DIDUY

Aauzn1sauaanides 3(3-0-6)
(Art of Oral Reading)
PANNITOIUDDNLFHILALNITHNDIUDDNLEHIYIY UNUITENEATNIUNS

UNENSAR unlaea unnInus uwasunazaTHe

N1T8IUNIUBIEUN 3(3-0-6)
(Literary Recitation)

NANAITOUUNTDENTOIUTZLAN TARY AUV NG NADU 518 LN UNILA
5o unlving uniedey unume AUNETIsdalY wasnaumvd nsiingu

YINUDIAUNE

A luusundeaunazinusssulneg 3(3-0-6)

(Thai Language in Thai Socio-cultural Contexts)
wRnlosuifunTeuar Tasssy Anuduiudserinenvine

fuvunmedsnuinusssuingluudyueng q Jadennsdenuiidanadontsly

A lng
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330 322

330 323

330 324

330 325

330 326

UMo.2

a33afansuaz U URMansn1wlny 3(3-0-6)
(Thai Semantics and Pragmatics)
Aumnefigafanazanumnedaluing aruminsveniae
AWSEAUAT 28 Usenad wasduiusans Auduiussenineguniwnu
ANNVINY Ussinvvesauming Jadenieiaudufimans nsiinaudesen

JAUNTTULATNITIIUUNTIUNTIN NITIATIEAUNFUNU

JaudarAansn1elne 3(3-0-6)
(Thai Stylistics)
Y] a a v a a & 1

nguiaudal danisldnwiveiusingluusunwasaniunisalaig 9
Jaduvinlimsitn1wiaawnnaneaiy  9nsnavesiaudaNamaneiAuARv
H3UaNS
Y
dunusansIATIzIinIY lng 3(3-0-6)
(Thai Discourse Analysis)

AN INETEAUYEANY USENNU899AIy 89AUsEnaU
Y9370AN NITWANLENANY NITNIBALIAIIN LagRANNITUNALYIDUNIY

AN

AMIANEASAIAEUIY 3(2-2-5)
(Linguistic Fieldwork)

Wn1suazmalanig 9 191¥IAIERT TUN1SE1927 N1TIIVTIN AT
IasrUU MTIATIERTeyantaa I luawdes A1 Uselea Yeadu uay
ALY

IS =% a va
UMY URN MG

MNYFUNUS N Ing 3(3-0-6)
(Thai Sytax)
A1SIATIENLALNITETUNLNLINAT ANUAUNUSTENINeAUUSEIeA bay

lasaasnsuseloanmunguiang 9 neneduius
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330 327

330 331

330 332

330 333

330 334

330 335

67

AMEANEATYIRRUS 3(3-0-6)
(Ethnolinguistics)

a o

laniiatduazAUFUNUSTenI1n A UTRUSTINYDINGUYIANUG

a o

VWY LALITNTANYININTYIPNENTYIRNUG

1350uARN VRN INY 3(3-0-6)
(Thai Literary Masterpieces)
anwuEAUYRIIULUY LU nalEMIUTERus LaANAIYRNITIAR

onvedlngluaionig o

255UANNYINUVUUSTTULHENUSTINA 3(3-0-6)
(Literature in Relation to Customs and Traditions)
A15ILATIEALALAISUTETUAT WM ANUTD hazANNAUNUSTENING
'y Ao A ~ A ~NY D W
FIUNITIUARTUALT BUAzYLUSTUENUsEINAINUs N ludssaunRsawsiade

gluisfsadesaulnduns

255UARITA] 3(3-0-6)
(Literary Criticism)
VU 23IUARIMTAUNMUITAUAUNITINTNTIUARIE  N15ATIEN

a L3 all Ao [ Y '
WarNTINTATIUAR IneTAnassulufng

IIUNTIUAYINUAEHUD 3(3-0-6)
(Religions Literature)
N1TIATIEIITIUNTTUALINUANAUINNS A1EaUIATAs FrauIdaay

maumsvual-sug lusuiemuaznaislunisidases

255UNTIUNUFIAN 3(3-0-6)
(Literature and Society)
ANUAUNUSTENINITTUNTSUNUAIAN AINALTDUFIAN  LATATNLNY

msingluassunssulve
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330 336

330 337

330 338

330 339

330 341

umg.2

25305 TUNNTYIB LTI 3(3-0-6)
(Travel Literature)

awdtusyenssunsuiuing daem wnnisal anudl ludsseda
aranduan fugruaruAneude gaunisal Sausssufivsingluissaunss
mMyvieadlen ansedviendien gllevudien wavwsuiuensUsT LTSNS

1 dl
NBANYT

2550uNSIUNLUaRLTEY 3(3-0-6)
(Translated ASEAN Literature)

SULUY Lidomn uwafn nadsnisUseiiud A wagauduiusues
15IUATTUDNTIUAUFIALLAL TRAIUGTIN LAULaDNANYIITTUNTINLUADUTYUUNY

1509

233UARUTEUTIEY 3(3-0-6)
(Comparative Literature)
= a = = a = =
AUNLIBUDIITTUAALUSBULIBU  LUINITANYMTIUARLUSBULNBU
NSUSHUITIBUITTUARYDIYIRANY 9 LazAINEURUGTEWINNTTUARAUINYINTS

au BMSNATRIIUMUY WWdAa edlen wagdnddn

NRAIUINITHUULSEUNIY INg 3(3-0-6)
(Development of Thai Textbooks)
a 6 = a aa ¥ a al Y} 1
MTIATIAUTI U U NMTES LU BUN T IAZITTAUAR INBalBsng o
TusussrUsenou WluviAd USEiR wasHRIuINISUBILUULS 8UNIYILAY

2550UAR e

AINWATLBNEITIUTI 2 3(3-0-6)
(Palaeography and Epigraphy II)
UsziRnasNmuIN1SU99920 NI VBULNE SN¥TEITUAIUU DNWTEITU

AU N8I NMSWEU kaENTUSITINFIONYING 3 YUA
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330 342

330 343

330 344

330 345

330 346
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nsauasna e ineadegludie 3(3-0-6)

(Reading Epigraphs of the Sukhothai Period)

wdsfunau @ 330 241 A13nwAzENANSIUTIN 1
Snunznvinesdenlunninnwlneadvalois Tasdendnwann

913NNdAY AN

n138IUAkNLAIINAITN Y Ingaliuaysen 3(3-0-6)

(Reading Epigraphs and Manuscripts of the Ayutthaya Period)

FUIAUNBY : 330 241 A3ALALLENENISIUTI 1
é’ﬂwmzmwmazLﬂfamium?mmzLaﬂmimwﬂmaﬁaaqﬁm lagiden

= = ao o v
AN®YIIINININVNANAEYUNUEAN

n13gIuENLaeNa1TN Y Ineadesuys-Saulnduns 3(3-0-6)

(Reading Epigraphs and Manuscripts of the Thonburi-Rattanakosin

Period)

UIAUNDY : 330 241 3NLALLONEITIUTIU 1
é’ﬂ‘wmzmmLLasLﬂfwﬂum%ﬂLLazLaﬂmimmlmaﬂaﬁuq‘%—

1Y [

Faulnduns lneden@nwanasnid1Ayu1ama

ﬂ’]ié’]i’)ﬁ]LLazLﬁU%”é};&aiﬂ%ﬂLLG%LE]ﬂﬁ"ISIUﬁm 3(2-2-5)
(Survey and Data Collection of Palaeography and Epigraphy)
FBuazmalannsdsia LﬁULLaSi’JUﬂM“Z’Jj@%aﬁ]ﬁﬂLLazLEJﬂﬂ’ﬁI‘Ui’]m

IS <2 a va
un1sEnUuANIAEWY

A1s9uRTNLazENEISI I InenAtanas 3(3-0-6)

AMAnzIuanlluanile

Reading Epigraphs and Manuscripts of Northen and

Norteastern Thai)

rdeRuney : 330 241 15nuazienanslusiel 1
Snwazneuaziieniluarinuazienarsnrelneinuluniawieuas

[ v

nMangiusenideanile lnaldonfnw1a1naTnNa1AYUNTE
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330 351

330 352

330 353

330 354

330 361

UMo.2

AMWIAZITSUNIIUTR R UAATE 3(3-0-6)
(Southern Thai Regional Dialect and Literature)

Snwarnaniw nside Ysslea dnvlunmwilvedumeld e
SnuwazassunssuTiodunald naenaunmEReudInLLaE TRIUSTIUTBRY

[ v

AN InleNansLagITTUNITUNAAYeIBuAALA

AMWIAZITIUNIIUTR R UMANT 3(3-0-6)
(Northern Thai Regional Dialect and Literature)

Snvasneniwn nslde Uselea durnlunienlneduninnie
e dnvazassunssutietdunanile nasnaunINasToudInLLAY

TAUSTINVDINU ANY19INLENETTLAZITIUNTTUTdAgYvasviasdunAile

AMEMATITIUNTIUTBIAUAAR SupanBamile 3(3-0-6)
(Northeastern Thai Regional Dialect and Literature)

Snwazn1eantwl n19ldan Usslea druauluniwilnedunia
avYusonidounie Hen SnwazassanIsuTeIdunAns Tusendsaunile
nasRIUA AT Tou ULz S MUsTIUTDaY Anwiainenasiazissanssud

% v

ANAYUDINDINUNIANE TUDDNLALILNTLD

APIHATITIUNTIUTBIAUNIANATS 3(3-0-6)
(Central Thai Regional Dialect and Literature)

Snwaznianiwr nsldan Uszlen druauluntwilnedunianans
Heuwn dnvazassunssufiosdiunianats nasnaunInasToudIALLAL

TAUUSTIUYONU ANEBIANLDNAITLAZITIUNIINNAIAYVINDIDUAIANA

andSwavasnrwasusemaluntulng 3(3-0-6)

(Foreign Language Influences on Thai Language)
n15USUABuRwLazd1uIuaIn A BIn 19U sEmalRi 1T U1 e lne

SvEnavein wnsUssmaiiinanenisidsunlasvesnieninglun 1wssuy

e szuu JUUsElen wagAurang
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330 362

330 371

330 372

330 373

330 374

330 375

71
UNBTUNIWIDINHENNEINUNIEILAZITIUAR INY 3(3-0-6)
(English Readings in Thai Language and Literature)
UNBUNINTINIAINUN YAz TTAR e ilsudunwising e
N3 g IngUszasAlanizia 3(3-0-6)

(Writing for Specific Purposes)
N5 WgUNTNEDIIUNITUTHANAI 9 NTVEUIANNIETINT NS T8Y

Ivanenagsy Msleutuiin MsWulAsINTg NSWLUTIBNUMNTUTEYN

nsieulusudeasunavu 3(3-0-6)

(Writing in Mass Communication Works)

o o :
v ¢ A a a =1

ANREUTIT USENIA Lawn USsBaunusnaluEadIfun hasde

a a ¢
lanNNIvUNd

nMsuUTIAINSAIsnan g 3(3-0-6)
(Thai for Editorial Works)

AHNINEUALAINAIR Y VOIUTINIENNT T ANSURRTeU way
I5TUIUTINVBIVIIUNFNT MIRrsandaidenduatuludedsfiniuasie

Ussinene 9 nisiigaddnesuazamianinuatu msldnunnmangay

SN uUNIEILALITITUNT T INY 3(3-0-6)
(Methods of Teaching Thai Language and Literature)
mwﬁLLaz’E%miaaummLLamimﬂiimlma mi%’@miﬂ'ﬁﬁsuimm

nsanaATeloianasUssiliunanmsfny) agnsguwunIsieu;

Bnsaeunwlnelugiuzawsislssna 3(3-0-6)
(Methods of Teaching Thai as a Foreign Language)
naufuazisnisaoun1wlned miugin19Ussne N1sEsUTinYEnI3

A aa o w
ﬁ@aqiﬂ’]ﬂqlmﬂiusﬁjmﬂﬁgﬂqju
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330 376

330 421

330 471

330 481

339 111

UMo.2

nsuszenaldaaanamasiuunI¥ILeITINTTY 3(3-0-6)
(Application of Computer in Language and Literary Works)
maUszandlilusunsupeuiawmesiunisdaivtoya Insizideya way

IAVIANYTOLAN AU BILAZITIUNTTY

NRAIUINTVBIN1E e 3(3-0-6)
(Development of Thai Language)

n1sidguLlatuasimuinisresntwineadealuvisauisdagduns

NIPULELS A1 Uselen 99ANU hagAUALNY

msulantuansussmaidunielne 3(3-0-6)
(Translation from a Foreign Language into Thai)
[ 1 I~
nanniswlanarnszviunisulanieanslsemadunielng g
ApTIzRUazAAUAIANY druru wazilonluntwiduaty Jywuneadunis

wla nsElnuvanueunieinausemaduntwlne

fUNUILAZNITAUATIANIZYARE 3(1-4-4)
(Seminar and Individual Study)
UIAUADY : 330 311 NSAUYWATIVING

NMSAUATY NSISEULSETIBUNITIVINNG warn1sIndununlulseiiu
AN 9 MUNElne neaEns 19TunTIuing 3nuazsnUTINeT %se
mmmmLﬁusuausuammzﬂiiumiﬁmmé’ﬂqmﬁaﬂmamﬁ’msﬁm A197173%97

A lng

amwaaainuivedesdu 3(3-0-6)
(Introduction to Thai Linguistics)

aNuUTEIAYUBINIBINYYE N1TANYIN1IUY¥EAI8TTNI1TNN
AIngAans N13AnwILFsINAYeINYYd ssuuldsiniwing laseasied
lasas1aad waglassaieuselealunivilng naenaunnunineysednguniwn

wazAunLglUUSUNURINSE0aNS
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339 112

339 113

339 114

339 121

339 122

73

9350uARUSYIAY 3(3-0-6)
(Literary Preview)

Arwdiugtuieatuissuailnedosin 4 fusadegluioauieinia
i 5 Tushusuuuy o 71w wAe uaznaiBnisuseiLg AABATUAAINS

QRGN PR ER G

2550un3550INesuEly 3(3-0-6)

(Contemporary Thai Literature)
mmifﬁugmlﬁmf‘ﬁ’mssmﬂismlmémaﬂa sUKUY om uaznads

nstnausluudouUssiavansad ey widlne wavdesnses Teaeiden

D1UkATANYIINITIUNTSUINe LB U1NS 9

AINUAZLINENSLUTIULUBIAY 3(3-0-6)
(Introduction of Inscriptions and Ancient Manuscripts)
AMUNNNY AIUEIADY ANYE wardseLnNvedasnLaslananslusiu

U d‘ =
DNWIATN1NLYIUINT NLaZLENANT U

ARSI 1 3(3-0-6)
(Intensive Pali I)

aNUTIswarlIeINTAINIYIUE NISUANAILIY AN ALY gUaTIA
HUe deven N15UANNTE1R1879 NARINAN 51ALardade 8 i n1sulauay

AsuaUsElean I UIAnunan e nsainla AN

AMEIUIALSI5A 2 3(3-0-6)
(Intensive Pali II)
wdsfunau : 339 121 nwuAsede 1

nswInAILNAveANY IAnfLazNsE1019819NNIA NININ WINARA

n3enAnn N1sulanarnseaslseloaniwuIanunaniiensainladne
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339 131

339 132

339 133

339 141

umg.2

AENFUENGALT5A 1 3(3-0-6)
(Intensive Sanskrit )

gnusisuazliwnsalnwIduanga N1TLAINIANRRUINAIINEMBEATE
ARUY @3TNUNN gUaTIA TUTn d9e0 N1SUANNTEIBIVEIA NTIAHINRN §79)
wazdladeniand 1, 4, 6, 10 Msulauagnisudssylennuduangaaiumdn

Tensaiiladne

AYIFUANGALTITA 2 3(3-0-6)

(Intensive Sanskrit 1)

UsAURBY @ 339 131 MYFUANgMLIeSA 1
MsuanAufiasinesendyvus IAnAaznieneiveiannnia 11an

73 5 urunga n3e1nge nsulakarnsudssylean umduangaaiumndn

Thensalnlednen

fuangafnurlulusranfuasdseindansinewazadeu 3(3-0-6)
(Sanskrit Studies for Archaeology and History of
Thailand and ASEAN)

Awduangaiuoisesssululolensiusani@edls aulseifmans

lusnaupftasAauinusssy

AWUVUILIA 1 3(2-2-5)
(Intensive Khmer )

Snusuarsnasizniwians nieidosasdnvasiilurean v
1A598519UIN WL NFHNTINEENITIE N1T9A NM581U NISEUAANTILAL

Usgleagunuusng q saufaseuidniag1atioy 800 A
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339 142 AMYLVNSLISA 2 3(2-2-5)
(Intensive Khmer II)
I10IAUABY : 339 141 AMwLUNTLISA 1
vénlhgnsaluarsuuseloailtluiinuszdriu dovhuuazdonisuf i
Tun1saunu NMTEAAUNUINIBIINTIUFDIUNITUAIN 9 N0 1ULATLUS
forunwirnsamssunsmiidnass msindeudenunvivusious
AL TIE I BNTsda 1 Bnagrstios 800 fn
339 151 AWNTUALTTA 1 3(3-0-6)
(Intensive Hindi I)
WL dean 113Ul dnwaziiluvesnwdud fsnheswazdnasis
awduiidosu nmstingru nsideuswi uazuselonitugiu
339 152 AETUALTITA 2 3(3-0-6)
(Intensive Hindi II)
UIAUADY : 339 151 AMWIBUALTISA 1
nanhwnnsal wagn1sileulassasisussleanivndudlaneaziden n1s
g1 sduLaLdNIUA W TUR ﬁﬂwmsﬁqu,azmmmmm%uﬁ%ﬁﬁugmlu
PInUseaniu
339 161 N15IANITENTAUNANTANNISIAUSTTU 3(3-0-6)

(Management of Cultural Heritage Information)

UYIULAZAIMUALBVDIATAUNAUTANNIIAIUTITN  anuvedziazlszian

YOIATAUMANTANVIITAUSTIN N158579 N1sdaiu n1seydnduazanusne ns

LB NI AL NITIA LEASANTAUNAL AN IUUSTTU

finsAnwIgaLeNanIuT
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339 162 nsdnansaEsaumAUsEIRmansluuundeangiualug 3(3-0-6)
waLATYENAAT19ETIA
(Historical Information Management in the Context of
Knowledge-based Society and Creative Economy)
fg10 AUNNIY LATANYULVDIFIANFIUAIIUTUALLATUENIAT19ATIA
ANUFNTUSTEnIasaumaAU T IRmMansuardiaNgIuAINIHaLLATYEAAT19ATIA
WA NoeuazndnnisadisiaglinuasaumauseTamansludnugiuannuiiay

LATYENIAIEATIA

339 221 AMYIVIALIISA 3 3(3-0-6)
(Intensive Pali lll)
ATIAUNDU : 339 122 AWIUIALTISA 2
ANENNE ANPNDA neduRuS dunaneal n1sulawaznisuaslsylen

a o ¢ Al vee
AMeuIANUnantensaInlaAnEn

339 222 n1sulaniwIuna 3(3-0-6)
(Pali Translation)

[

FudeAunNDU : 339 221 AMWIUIALIISH 3
{ v =4

nsudauasfinnuniwuiaidaienainnselesdgnuazessanan lng

Wunszandualyn SunUiiggnawazvniggnan

339 231 AMYIFUANYALTISA 3 3(3-0-6)
(Intensive Sanskrit IlI)
sAuneu : 339 132 nMuduangnisein 2

ANUNUANAN AELE AIFNSH NNYAUNUS dunanwal NShUakaznis

wisUszlennenduangaanuantiensaintafne,

339 232 nsudanienauangn 3(3-0-6)
(Sanskrit Translation)
FdsAuneu : 339 231 Mwduangmiedn 3
nsudanagfninunteduangaiidenanduis Aladng s1anemey

AAINANT LAZUMININGNNTIA
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339 241

339 242

339 243

339 244

339 251

7

ANBVNTLIITA 3 3(2-2-5)

(Intensive Khmer II1)

UIAUNDY : 339 142 AW UVNTEIISA 2
nsHnasunseiuelazn1sussengluriitesiie 9 Msinwausseny

Fuq luhdeiidmueld msilndeulasademazaudssmuiansluiadesing 4

ASYULDAULAZVYIEAINN NS ITANUIUIVSRALNE AL

NSHUANTYNINS 3(3-0-6)
(Khmer Translation)
AUIAUNBU : 339 142 AT UVUILINEA 2

nann1sula nsulateninulseianaig 9 annwiausiduniwlne

LLﬁ%ﬁ]’]ﬂﬂ’]‘lﬂqu'VlEJL“ﬁJUﬂWU’]LGUEﬁ

nwﬂwuﬂﬁaﬁaﬂ"i’wuﬁssu 3(3-0-6)

(Khmer for Art and Culture)

AUIAUNBYU : 339 142 ATWUVUILINEA 2
AN8IWLENAITANNTTI AT TUIRTIN duusssuden Usvindl

AaUinusTIn wazuwAnIaag ¢ Tuluus

Meusiiensviaaiien 3(3-0-6)

(Khmer for Tourism)

I1UIAUADY : 339 142 AMWUVNILISEA 2
dnviuazdruruntvivusildlursnisnisieadioanazusng AU

MludeatuAaly Jausssu Ussmal mstinualuaniunisalinass

AMYITUALISA 3 3(3-0-6)
(Intensive Hindi IIl)
UIAUNBY : 339 152 NMW1BUALTISA 2

winlensalnwduiiiddy nsdeuenaisnuBud n1seiuwn

HeuUazunnINIEIBUR inyen1sie wagnsaunuBuRluanIunITalng 9
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339 252

339 253

339 254

340 268

340 269

340 318

UMo.2

n1sulanIvIgun 3(3-0-6)
(Hindi Translation)
0sAUADY : 339 152 NUNFUALTITA 2

nann1sula Jguinisuda nsinudademinuainniwdumiu

nMwing wazanasineiduniwsusd

AMuduRiieRauTausssy 3(3-0-6)
(Hindi for Art and Culture)
AUIAUNDU : 339 152 AMWI1BUALIISA 2

UNBIUAT B BUATI AT UREUY daanTaiussTy Useinel wasUseia

yAAadAesUsEmaduie tnaidonfnwaindiuniudesing ¢

AMYTUAINDNITVID N 3(3-0-6)
(Hindi for Tourism)
AJ9AUNDU : 339 152 NWIBUALTISH 2

UNBUNWBUR AN LavduiunuBuafiingitesiugsiatasns

| .«.:4' 2 = o A
NBINY" I@SLa@ﬂﬁﬂUWQWﬂG\’JUWIU?ﬁ@@’N 9

2550UNTIUNDINEAVUTTIRANENT 3(3-0-6)
(English Literature and History)
AUFUNUSTENINNITIUNTINATWBINGuAUUTETRAERT N1TIATIZY

LAz v IUTEUMEUAIUNITIUNTINNMBIBINg BiuUse TRmans

a/ 1 4 = o/ = 14
AYIDINOEHIUITIUNTTURAZNNBUASLDLTE AL IUDDNLALS LA 3(3-0-6)
(English through Southeast Asian Literature and Film)

ANFINuNNUTUITIUNTTURAZAINBUASLOLT Rz TUDDNLRYITA

adulmluasuadonafidowdunumnsinguuazivalfunmusing e

A1 IUAIUNNIITAIUS TTUNIDIN 3(3-0-6)
(Reading in English Cultural Texts)
ANSHNEUTN®EAITOIU ILATIEN WAZBAUTIUFIUNNIIAUSTTULAY

UsegnaltuuIAnvgufAuITsinssy Jausssy wasday
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340 475

341 103

341 161

341 181

350 112

350 113
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mMuengulufiunfauinusssulneaandnadreassa 3(3-0-6)
(English in Thai Art and Culture for Creative Careers)
nsldnwdanguateveniiemaddgierduialinusssuvesivneg waznis

Uszgnaldvinuenazanusluauaieassaussanea q

AeplSaAa R uLNansHeans 3(2-2-5)
(Basic French for Communication)

Thensallsaeadowu @ duaunugiunlddeansiudinuszaniu

SausssunSaed 3(3-0-6)
(French Culture)

Qiimans UseiRmans danu 255000553 Aavs UazemnsvesUseianSuea

MY WAFUDIRUINONSVID N7 3(2-2-5)
(Basic French for Tourism)
ANSHANNBEAIINSIARAIUNITHS N139UA N1587U A58 TUUSUNANST

Vo IE MU S By

UsziRmansinanauasielnsi 3(3-0-6)
(Pre-modern Thai History)
NauINIsuarNIsUasuLUamIINIsles d3nu LAsEsna wasiusssy

vostudisdlufunaulsemelnenusgawsnisuUse Rmanshsg e

UszihAansineadeln 3(3-0-6)
(Modern Thai History)

Wansiwagnsasuuiasnaguiigasnilul anudifguesns
yilvviuasle N1SUSTA WA 2475 wAagHANTENUNINNITLTRY WTWENY daRY uae

TRIUSTTY
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350 221

356 200

356 201

UMo.2

depuuazdnusssulueensiusaniesld 3(3-0-6)

(Society and Culture in Southeast Asia)
faunsuwaznsasuadennuas Tausssuniiniaedons fusen

Bedldnasonnniay waskansgnunanisilied iasugia dnu wazdmusssulu

ninA

NNWZN159E15A1ED9NgE 1 3(3-0-6)
(English Communication Skills 1)
NSANTINBENISIG MIYALaENIToRNEBINIYISINGY AN d11IU N1

aunun wazhwnsaldmsunisdeansnwsanguluaniunisaling 9

NINYEA1THIEITAIWIDING T 2 3(3-0-6)
(English Communication Skills II)
nsRNYinwen1sila MInekaznseanidesn1wdengy Ane duau ns

aunun warhensaldmsunsdearsnwdingeluviunanis



